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© NOTE

Please note that not all smartphones support the functions described below. We
recommend that you clean the silicone/foam ear cushions regularly or replace them annually
for hygienic reasons. For this purpose, or in the case of damage, we offer replacement ear
cushions. You can find more detailed information at www.thomson-av-accessories.eu

I \Veuillez noter que les fonctions décrites ci-aprés ne sont pas prises en charge par tous
les smartphones. Pour des raisons d'hygiéne, nous vous recommandons de nettoyer réguliere-
ment les oreillettes en silicone / en mousse et de les remplacer une fois par an. A cet effet, et

en cas de détérioration, nous vous proposons des oreillettes de remplacement appropriées. Vous
trouverez de plus amples informations sur www.thomson-av-accessories.eu

IEM Bitte beachten Sie, dass die nachfolgend beschriebenen Funktionen nicht von allen
Smartphones unterstiitzt werden. Wir empfehlen die Silikon-/Schaumstoff-Ohrpolster aus
hygienischen Griinden regelmaRig zu reinigen, bzw. jahrlich auszutauschen. Zu diesem Zweck
oder im Falle einer Beschadigung bieten wir entsprechende Ersatzohrpolster an. Genauere
Informationen finden Sie unter www.thomson-av-accessories.eu

M Recuerde que no todas las funciones que se describen a continuacion son soportadas por
todos los teléfonos inteligentes. Por motivos de higiene, recomendamos limpiar regularmente las
almohadillas de silicona/espuma o cambiarlas anualmente. Para tal fin 0 en caso de deterioro,
ofrecemos las almohadillas adecuadas. Encontrara informacion mas detallada en www.thomson-
av-accessories.eu

I Attenzione: non tutti gli smartphone supportano le funzioni descritte qui di seguito. Per
ragioni igieniche, si consiglia di pulire regolarmente il cuscinetto in silicone/materiale espanso
o di sostituirlo almeno una volta all'anno. A questo scopo, o in caso di danneggiamento, sono
disponibili i cuscinetti di ricambio. Per informazioni piu dettagliate visitate il sito
www.thomson-av-accessories.eu

I Atencio! As funcdes descritas a sequir ndo sao suportadas por todos os smartphones.
Por motivos de higiene, recomendamos que limpe regularmente os auriculares de silicone/
espuma e que os substitua uma vez por ano. Para este fim ou em caso de danificacéo, fornece-
mos auriculares de substituicao adequados. Podera consultar informacoes mais detalhadas em
www.thomson-av-accessories.eu

EH NMpuseneHHble Hike DYHKLMM COBMECTUMBI HE CO BCEMM MOAENAMU CMApT(OHOB.
CUAVIKOHOBBIE 11 OPONIACTOBbIE HACAAKM C LENBIO MUrUeHbl PEKOMEHZYETCA PeryaspHO
YNCTUTb WY EXETOAHO 3aMEHST. 3anacHble HaCaAKN MOXHO NPUOBPECTH Y NPOU3BOAUTENS.
MNoapoGHee cvoTpuTe Www.thomson-av-accessories.eu
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Houdt u er a.u.b. rekening mee dat de hieronder vermelde functies niet door alle
smartphones worden ondersteund. Het is aan te bevelen de siliconen/schuimstof oorkussens
uit hygiénisch oogpunt regelmatig te reinigen, resp. een keer per jaar te vervangen. Daarvoor
bieden wij in geval van beschadiging reservekussens aan. Meer informatie vindt u op
www.thomson-av-accessories.eu

Prosimy pamietac, ze opisane nizej funkcje nie sa obstugiwane przez wszystkie
smartfony. Ze wzgledow higienicznych zalecamy regularme czyszczenie, wzgl. coroczng wymiane
silikonowych / piankowych poduszek stuchawkowych. W razie uszkodzenia lub wymiany
oferujemy odpowiednie zapasowe poduszki stuchawowe. Szczegotowe informacje podane sg
na stronie www.thomson-av-accessories.eu

I Kérjiik, vegye figyelembe, hogy a kovetkezékben leirt funkciokat nem tamogatja minden
intelligens telefon. Higiéniai okokbol ajanljuk a szilikon/hab fiilparnak rendszeres tisztitasat,
illetve évente a kicserélését. llyen célbol vagy karosodas esetén megfeleld csere-fiilparnakat
talal kindlatunkban. Részletes informaciok www.thomson-av-accessories.eu

Ml Npooc€e 61 o1 AetoupyieC mou mepypadovial mapakdtw dev unootnpidoval and
0Aa ta smartphone. Zag ouviatoupe va kaBapiete ouyva fj va aviikaiotdre pia ¢popd to
Xpovo ta adpwdn pagihapakiasia pagapdxia otikovng yia Adyoug uylewnc. fa o okoro autd
) o€ mepimtwon {Yudg mapéxoupe Ta avtiotolya aviaAAaktika pagapdxia autiod. AkpiBeic
mAnpogopieg Ba Ppeite otn oeAida www.thomson-av-accessories.eu

Méjte na paméti, Ze nize popsané funkce nejsou podporovany viemi typy smartphond.
Z hygienickych divoddi doporucujeme silikonové / pénové polstrovani pravidelné Cistit, resp.
kazdorocné ménit. K tomuto Ucelu nebo v piipadé poskozeni nabizime odpovidajici ndhradni
polstrovani. Pfesné informace viz www.thomson-av-accessories.eu

Uvedomte si, prosim, Ze nizsie opisané funkcie nie st podporované vietkymi typmi
telefonov. Z hygienickych dévodov odporticame pravidelné Cistenie silikonového/penového pol-
strovania, resp. jeho vymenu kazdy rok. Na tento Ucel alebo v pripade poskodenia pontkame
prislusné nahradné polstrovanie. Detailné informécie si moZete pozriet na adrese
www.thomson-av-accessories.eu

Asagida aciklanan islevlerin tim akill telefonlar tarafindan desteklenmedigine dikkat
edin. Bir hijyen geregi olarak silikon/suni kopiik kulak pedlerinin dizenli olarak temizlenmesini
veya her yil degistiriimesini onermekteyiz. Bunun icin veya bir hasar durumunda uygun yedek
pedler sunmaktayiz. Ayrintili bilgi icin, bkz. www.thomson-av-accessories.eu
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IEX V3 rugém sa tinefi cont de faptul ca functiile descrise in continuare nu sunt sustinute
de toate modelele Smartphone. Din motive de igiend va recomandam curatarea regulata a
pernitelor de silicon/material spongios, respectiv inlocuirea acestora anuala. Pentru acest caz
sau in caz de deteriorare va oferim pernitele respective de inlocuire. Informatii complete gdsiti
la www.thomson-av-accessories.eu

BBl Tink pé att funktionerna som beskrivs hér nedanfér inte stods av alla Smartphones. Av
hygieniska skal rekommenderar vi regelbunden rengéring av silikon-/skumplast-6ronkuddarna
resp. att de byts ut varje ar. Vi erbjuder passande utbyteskuddar nar detta ar aktuellt, eller om
en skada intraffar. Du hittar mera detaljerad information pa www.thomson-av-accessories.eu

I Huomaa, etta kaikki &lypuhelimet eivét tue seuraavassa kuvattuja toimintoja.
Suosittelemme hygieniasyista silikonisten/vaahtomuovisten korvapehmusteiden saannéllista
puhdistusta tai niiden vaihtamista vuosittain. Tuotevalikoimastamme dytyy tata varten tai
vahingoittuneiden pehmusteiden tilalle vastaavia vaihtopehmusteita. Tarkempia tietoja 16ydat
osoitteesta: www.thomson-av-accessories.eu
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A WARNING

Using this product impairs your ability to perceive ambient noises. For this reason, do not
operate vehicles or machinery while using the product; Always keep the volume at a reasonable level.
Loud volumes, even over short periods, can cause hearing loss; Only clean this product with a slightly
damp, lint-free cloth and do not use aggressive cleaning agents.

I Uutilisation du produit limite votre perception des bruits ambiants. N'utilisez donc pas le produit
lorsque vous conduisez un véhicule ou faites fonctionner une machine; Maintenez en permanence un ni-
veau de volume raisonnable. Un volume excessif - méme a courte durée - est susceptible d’endommager
votre ouie; Nettoyez le produit uniquement a |'aide d'un chiffon non fibreux légérement humide; évitez
tout détergent agressif.

B Die Benutzung des Produktes schrankt Sie in der Wahrnehmung von Umgebungsgerauschen
ein. Bedienen Sie daher wahrend der Benutzung keine Fahrzeuge oder Maschinen. Halten Sie die
Lautstarke immer auf einem verniinftigen Niveau. Hohe Lautstarken konnen — selbst bei kurzer Dauer —
2u Horschaden fiihren. Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem fusselfreien, leicht feuchten Tuch und
verwenden Sie keine aggressiven Reiniger.

Il ! uso del producto le limita la percepcion de ruidos del entorno. Por tanto, no maneje
vehiculos 0 maquinas mientras usa el producto; Mantenga siempre el volumen a un nivel razonable. Los
volimenes altos pueden causar dafios auditivos, también en caso de exposicién breve a ellos; Limpie
este producto sélo con un pafio ligeramente humedecido que no deje pelusas y no utilice detergentes
agresivos.

I utilizzo del prodotto limita la percezione dei rumori ambientali. Percio, durante I'utilizzo, non
manovrare veicoli 0 macchine; Regolare il volume su un livello adeguato; Il volume troppo forte pud
causare danni all'udito, anche per breve durata. Pulire questo prodotto solo con un panno umido e che
non lascia pelucchi e non utilizzare mai detergenti aggressivi

I 4 utilizagio do produto limita-0 na percepcdo do ruido ambiente. Por isso, enquanto utiliza o
produto ndo conduza ou opere maquinas; Mantenha sempre um volume de som nao exagerado. Um
volume de som elevado, mesmo durante um periodo curto, poderd causar lesdes auditivas; Limpe o
produto apenas com um pano sem fiapos ligeiramente humedecido e ndo utilize produtos de limpeza
agressivos.

Bo BPeMA 3KCnyataunu U3nenna CHUXAeTCA CTeneHb BOCNPUATUA OKPYXaloLLWX 3ByKOB

W LyMOB. 3anpeu.laem WUCnonb308aTh U3Aenne BO BPEMA BOXAEHNA aBTOMOOMNA 1 ynpasnexua
MalnHamu. He NpesbILWaTb HOPManbHY0 TPOMKOCTb. Bo3peiicteue rpomkoro 3BYKa, B T.4. B Te4eHue
KOpOTKOro BpemeHW, MOXET NPUBECTW K NOBPEXAEHNO OPraHoB Cilyxa. qM(TKy W30en1A Npou3BoAnTL
TONbKO BEBBOpCOEOVI cnerka BNaxHoin (HJ'ICbQTKOV\. 3anpeu.\aem NPUMEHATL arpeccuBHbIe YNCTALLME
CpeacTea.

De gebruikmaking van het product beperkt u in de waarneming van omgevingsgeluiden.
Bedient u om deze reden tijdens het gebruik ervan geen voertuigen of machines; Houd het geluidsvo-
lume te allen tijde op een verstandig niveau. Grote geluidsvolumen kunnen — zelfs kortstondig — tot
gehoorbeschadiging leiden; Reinig dit product uitsluitend met een pluisvrije, licht vochtige doek en
maak geen gebruik van agressieve reinigingsmiddelen.

\ J

Podczas uzywania produktu ograniczona jest percepcja dzwiekow z otoczenia. Z tego powodu
stosujac produkt, nie obstugiwa¢ pojazdéw ani maszyn; Gto$nos¢ ustawiac zawsze na rozsadny poziom.
Wysoki poziom gtosnosci moze — nawet jezeli trwa krotko — prowadzi¢ do uszkodzenia stuchu; Produkt
mozna czysci¢ jedynie lekko zwilzong szmatka. Do czyszczenia nie nalezy uzywac zadnych silnych i
agresywnych detergentow.

W A termék hasznalata korlatozza Ont a kornyezeti zajok észlelésében. Ezért hasznalata kozben ne
vezessen jarm(ivet vagy ne kezeljen gépet; A hangerét tartsa mindig ésszer( szinten. A nagy hangeré —
akar rovid ideig is — hallaskarosodashoz vezethet; Ha a hallgatd feliilete beszennyez6dik, tisztitsa meg
egy puha torléruhaval. Ne hasznaljon kémiai tisztitoszereket, és bevizezett textilt, mert a viz befolyhat

a hallgato belsejébe.

W+ xprion Tou mpoidviog epiopilel Ty TpacAnyn BopuBwy mepiBaMovtoc. Ii' autd ev
EMTPETIETAL GO0 TO XPNOIMOTOLETE Va Xelpi(eaTe oxnpata i pnxavipata. H éviaon tou fixou mpémet va
Bpioketat mavia o€ Aoyika emimeda. H uPnAéq EVIATEI], AKOHA KAl yia GOVIOPa XPOVIKA SlaoTiuata,
uropei va ipokaAéaouv BAapeg oty akor). KaBapilete autd 1o mpoidv povo pie éva eadpuig Bpeypévo
Tiavi Xwpic xvoldia kat pnv xpnatpormoleite embetika kabapiotika.

Pouzivani vjrobku Vas omezuje pfi vnimani okolnich zvuk{i. Béhem pouzivani proto neovladejte
vozidla nebo stroje; Hlasitost udrzujte vzdy na pfiméfené Grovni. Vysoka hlasitost miize — i pfi kratkém
trvani — zplisobit poskozeni sluchu; Zafizeni Cistéte jemnym navihcenym hadfikem, ktery nepousti
Zmolky. Pfi Cisténi nepouZivejte agresivni Cistici prostfedky.

Pri pouzivani vjrobku je obmedzené vnimanie hlukov okolia. Pocas jeho pouZivania preto ne-
obsluhujte Ziadne vozidla alebo stroje: UdrZiavajte hlasitost vZdy na rozumnej Grovni. Nadmerné hlasito-
sti mozu — aj pri kratkom posobeni — spsobit poskodenie sluchu; Zariadenie Cistite jemnou navih¢enou
handrickou, ktora nezanechéva Zmolky. Pri ¢isteni nepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky.

Bu iirintin kullanilmasi ortam seslerinin algilanmasini kisitlayabilir. Bu sebepten kullanildiginda
arag sirmeyin veya makine kullanmayin; Ses seviyesini daima normal bir seviyede tutun. Cok yiiksek ses
seviyeleri, kisa bir siire dahi olsa, isitsel hasarlara sebep olabilir; Bu cihazi sadece lifsiz, hafif nemli bir
bez ile silin ve agresif temizleyiciler kullanmayin

I utilizarea produsului va limiteaza capacitatea de percepere a zgomotelor inconjurétoare. in
timpul utilizarii produsului nu trebuie s& deserviti agregate sau mijloace de transport; Reglati sonorul
la o intensitate rezonabild. Intensitatea ridicatd a sonorului - chiar si de scurtd durata - poate duce
la tulburdri ale auzului; Curatati acest produs numai cu o carpa fara scame, putin umeda si nu folositi
detergenti agresivi.

Nar produkten anvands hor du inte ljud i omgivningen lika bra som annars. Kér darfor inga
fordon eller maskiner under anvandningen; Hall alltid volymen pa en fornuftig niva. Hoga volymer —
aven under kort period — kan leda till horselskador; Rengor bara den har produkten med en luddfri, latt
fuktad duk och anvand inga aggressiva rengéringsmedel.

I Tuotteen kayt‘to rajoittaa ympariston anten havaitsemista. Siksi sen kanssa ei saa sama-
naikaisesti kayttad ajoneuvoja eika koneita; Pida d&nenvoimakkuus aina jarkevalla tasolla. Suurista
aar imakkuuksista voi - lyhy inakin - seurata kuulovaurioita. Puhdista tama tuote ainoastaan
nukkaamattomalla, kevyesti kostutetulla liinalla &ldka kayta syovyttavia puhdistusaineita.

\ /

DISPOSAL NOTES

A Note on environmental protection:
After the implementation of the European Directive 2012/19/EU and 2006/66/EU in the national
legal system, the following applies: Electric and electronic devices as well as batteries must not
be disposed of with household waste. Consumers are obliged by law to return electrical and
[r— electronic devices as well as batteries at the end of their service lives to the public collecting
points set up for this purpose or point of sale. Details to this are defined by the national law of
the respective country. This symbol on the product, the instruction manual or the package indicates that a
product is subject to these regulations. By recycling, reusing the materials or other forms of utilising old
devices/Batteries, you are making an important contribution to protecting our environment.
| F | Remarques concernant la protection de I'environnement:
Conformément a la directive européenne 2012/19/EU et 2006/66/CE, et afin d‘atteindre un
certain nombre d’objectifs en matiere de protection de I'environnement, les régles suivantes
doivent étre appliquées: Les appareils électriques et électroniques ainsi que les batteries ne
doivent pas étre éliminés avec les déchets ménagers. Le pictogramme “picto” présent sur le
produit, son manuel d'utilisation ou son emballage indique que le produit est soumis a cette
réglementation. Le consommateur doit retourner le produit/la batterie usager aux points de collecte
prévus a cet effet. Il peut aussi le remettre a un revendeur. En permettant enfin le recyclage des produits
ainsi que les batteries, le consommateur contribuera a la protection de notre environnement. C'est un
acte écologique
M Hinweis zum Umweltschutz:
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europaischen Richtlinien 2012/19/EU und 2006/66/
EG in nationales Recht gilt folgendes: Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien
diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet,
elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den
dafiir eingerichteten, offentlichen Sammelstellen oder an die Verkaufsstelle zuriickzugeben.
Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der
Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. Mit der
Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von Altgeraten/
Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.
I Nota sobre la proteccion medioambiental:
Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2012/19/EU y 2006/66/EU en el
sistema legislativo nacional, se aplicara lo siguiente: Los aparatos eléctricos y electronicos,
asi como las baterias, no se deben evacuar en la basura doméstica. El usuario esta
legalmente obligado a Ilevar los aparatos eléctricos y electronicos, asi como pilas y pilas
recargables, al final de su vida Gtil a los puntos de recogida comunales o a devolverlos al
lugar donde los adquiri¢. Los detalles quedaran definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el
producto, en las instrucciones de uso o en el embalaje hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al
reciclaje del material 0 a otras formas de reciclaje de aparatos/pilas usados, contribuye Usted de forma

\imponante a la proteccion de nuestro medio ambiente. /

/Il formazi
E Dopo |'implementazione della Direttiva Europea 2012/19/EU e 2006/66/EU nel sistema legale
|

e proteoneambint N

nazionale, ci sono le sequenti applicazioni: Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le
batterie non devono essere smaltite con i rifiuti domestici. | consumatori sono obbligati dalla legge
arestituire | dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla fine della loro vita utile ai punti di
raccolta pubblici preposti per questo scopo o nei punti vendita. Dettagli di quanto riportato sono
definiti dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul manuale d'istruzioni o sull'imballo
indicano che questo prodotto & soggetto a queste regole. Riciclando, ri-utilizzando i materiali o utilizzando
sotto altra forma i vecchi prodottile batterie, darete un importante contributo alla protezione dell'ambiente.
I Nota em Protec¢ao Ambiental:
Apds a implementacdo da directiva comunitaria 2012/19/EU e 2006/66/EU no sistema legal
nacional, o sequinte aplica-se: Os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, ndo
podem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico. Consumidores estéo obrigados por lei a
Jr— colocar os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, sem uso em locais publicos
especificos para este efeito ou no ponto de venda. Os detalhes para este processo sao definidos
por lei pelos respectivos paises. Este simbolo no produto, o manual de instrucdes ou a embalagem indicam
que o produto esta sujeito a estes regulamentos. Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos
aparelhos/baterias, esta a fazer uma enorme contribuicdo para a proteccao do ambiente.
OxpaHa oKpyxaloLueil cpenbl:
C MOMeHTa nepexoAa HalWoHaNbHOro 3aKOHOAAaTeNbCTBa Ha EBPOHGI;I(KV\E HOpMaTuBbI
2012/19/EU n 2006/66/EU peiicTutensHo cneaytoliee: IneKTpuyeckie 1 31eKTpOHHbIe
npubopl, a Takke 6atapey 3anpeLIaeTca yTUAN3NPOBATL C 00bIYHbIM MYCOPOM
mmmmm [107PEOUTENb, COTNIACHO 38KOHY, 00A3aH YTAMIMPOBATH AMEKTPUYECK/E 1 SNEKTPOHHbIE
npubopsl, a Takxe Gatapen it akkyMyNATOPbI NOCAE MX UCMONB30BAHMA B CMIEUNANbHO
npefiHa3HadeHHbIX 1A 3TOro NyHKTax cbopa, NMbO B NyHKTax npoaaxi. [etanbHan
pernameHTauuna atmx Tpeﬁoeaumﬁ OCyLLEeCTBNACTCA COOTBETCTBYIOLLMM MECTHbIM 3aKOHOAATEIbCTBOM.
HEOﬁXO,CMMOCTb COﬁﬂIO,U,eHMﬂ [LaHHbIX HpE,UJ'IV\(aHW;I 0603HaYaeTcs 0cobbIM 3HAYKOM Ha wnpenuu,
VHCTPYKUWN 10 3KCMATyaTaLin unv ynakoske. Mpu nepepaboTke, NOBTOPHOM UCMIONb30BaHNUN
Martepuanos Wi npu aApyroi hopme yTuansaunm GeisLumx & ynotpebnexnn npubopos Bel nomoraete
OXpaHe OKpyXalolLieil Cpefibl. B COOTBETCTBUY C NpeAnucaHiamMY No obpaliiennio ¢ batapesmy, B
lepMaHmy BbilLeHA3BaHHbIe HOPMATVBbI A€ACTBYIOT AU1A YTUAM3aLMN BaTapeil 1 akkyMynATOpOB.
Notitie aangaande de bescherming van het milieu:
Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2012/19/EU en 2006/66/EU in het nationaal juridisch
system, is het volgende van toepassing: Elektrische en elektronische apparatuur, zoals batterijen mag niet met
het huisvuil weggegooid worden. Consumenten zijn wettelijk verplicht om electrische en elctronische apparaten
20als batterijen op het einde van gebruik in te dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit
doeleinde of bij een verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit onderwerp zijn omschreven door de
nationale wet van het betreffende land. Dit symbool op het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat
het product onderwarpen is aan deze richtlijinen. Door te recycleren, hergebruiken van materialen of andere vormen van
hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u een grote bijdrage aan de bescherming van het mileu.

Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska: \

\ J/

narodowego obowiazujg nastepujace ustalenia: Urzadzen elektrycznych, elektronicznych
oraz baterii jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z codziennymi odpadami domowymit
[r— Uzytkownik zobowiazany prawnie do odniesienia zepsutych, zniszczonych lub
niepotrzebnych urzadzen elektrycznych i elektronicznych do punktu zbiérki lub do
sprzedawcy. Szczegotowe kwestie reguluja przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym symbol
przekre$lonego kosza umieszczony na opakowaniu. Segregujac odpady pomagasz chroni¢ $rodowisko!
I Komyezetvédelmi tudnivalok:
j ; Az eurdpai irdnyelvek 2012/19/EU és 2006/66/EU ajanldsa szerint, a megjelclt idéponttdl kezdve, minden

j , 0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2012/19/EU i 2006/66/EU do prawa

EU-s tagdllamban érvényesek a kovetkezok: Az elektromos és elektronikai keszu\ekeket fsa elemeket
nem szabad a héztartasi szemétbe dobnil A lesel elektromos és és
[r— elemeket, akkumulatorokat nem szabad a hztartasi szemétbe dobni. Az elhasznlt és mikodésképtelen

elektromos és elektronikus készillékek gy(ijtésére torvényi eliras kotelez mindenkit, ezért azokat el kell
szallitani egy kijelolt gy(ijtd helyre vagy visszavinni a vasdrlas helyére. A termék csomagolasan feltintetett szimbolum
egyértelmi jelzést ad erre vonatkozoan a felhasznélénak. A régi késziilékek begyijtése, visszavaltasa vagy barmilyen
formaban torténd (jra hasznositésa kozos hozzéjarulds kornyezetiink védelméhez.

Ynodei§n oxetika pe mv npoctacia nepiBaAiovog:
Ano6 ) ouyp nou n Eupwnaikr 08nyia 2012/19/EU kat 2006/66/EE evowpatwvetat 0to
£6vIko Sikato 1aybouy Ta €€Ag: Ot NAEKTPIKEC Kat Ot NAEKTPOVIKES TUOKEUEC KABW Kat ot
matapieq dev EMTPEMETAL va TIETIOUVTAL 0Ta OIKIAKA AMoppippata. Ot KATavaAwTeS
Jr— UTTOXPEOUVTAL ATTO TOV VOO Va EMITTPEDOUY TIC NAEKTPIKEC KAl NAEKTPOVIKEC GUOKEVEC
KkaBuw¢ kai T pratapieg ato €Aog g {wnG Toug ota dnuoaia onpeia TepicuARoyNG TIou
£xouv SnpioupynBei y' autd o okomo f ota onpeia TwAnong. Ot Aemopépeleq pubpilovial otn oxeTikr
vopoBeaia. To o0pBoro mavw oto TPoidv, 1o eyxelpidlo ¥priong fj o ouokeuaoia MAPATTERTEL O AUTEC
¢ Statagelc. Me v avakikAwan, enavaypnotporoinan twv VAKWV 1 pe AAEC HopdEC XpnatoTioinang
TaNIWY GUOKEUWY / MTTATapLwy GUVEIODEPETE GNUAVTIKA aTNy Tipoataaia Tou mepiaitoviog. It
Teppavia 1ox0ouv avtioTolya ol mapardvw Kavoveg anoppiPng GUIGWVa HE TOV KAVOVIHO yia Hmatapieg
Kall QUOCWPEVTEC.
Ochrana Zivotniho prostiedi:
Evropska smémice 2012/19/EU a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektrické a elektronicka
zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat vsechna
zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do prislusnyich sbéren. Podrobnosti stanovi zakon
pfisluné zemé. Symbol na produktu, névod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a
jingmi zplisoby zuzitkovani prispivate k ochrané Zivotniho prostredi.
I ochrana zivotného prostredia:
E Eurépska smernica 2012/19/EU a 2006/66/EU stanovuje: Elektrické a elektronické zariadenia,

rovnako ako batérie sa nesmu vyhadzovat do domdceho odpadu. Spotrebitel je zo z&kona
povinny zlikvidovat elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie na miesta k tomu

[Re—L Symbolizuje to obrdzok v nvode na pouZitie, alebo na baleni vyjrobku. Opétovnym

zuzitkovanim alebo inou formou recyklacie starych zariadeni/batérii prispievate k ochrane

Qvomého prostredia. /

/

18l Cevre koruma uyarisi:
Avrupa Birligi Direktifi 2012/19/EU ve 2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar icin de gecerl oldugu
tarihten itibaren: Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller normal evsel ¢6pe atimamalidir. Tilketiciler
icin, artik calismayan elektrikli ve elektronik cihazlar piller, kamuya ait toplama yerlerine veya satin
alindiklar yerlere gotirtilmelidir. Bu konu ile lgili ayrintilar ulusal yasalarla diizenlenmektedir. Uriin
{izerinde, kullanma kilavuzunda veya amba\ajda bulunan bu sembol tilketiciyi bu konuda  uyarir. Eski
cihazlarin geri kazanimi, yapildiklan malzemel irilmesi veya diger deg me
sekilleri ile, cevre korumasina dnemli bir katkida bulunursunuz. Yukarida adi gecen atik toplama kurallar
Almanya'da piller ve akiller icin de gecerlidir.
N instructiuni pentru protectia mediului inconjurator:
j ; , Din momentul aplicarii directivelor europene 2012/19/EU si 2006/66/EU in dreptul national sunt

valabile urmatoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer.
Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul
duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost cumpdrate. Detaliile
sunt reglementate de catre legislatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de
utilizare sau pe ambalaj indica aceste reglementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de
valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie importatd la protectia mediului nostru inconjurator.
Not om miljoskydd:
Efter implementeringen av EU direktiv 2012/19/EU och 2006/66/EU i den nationella lagstiftningen,
galler foljande: Elektriska och elektroniska apparater samt batterier far inte kastas i
hushallssoporna. Konsumenter ar skyldiga att terlamna elektriska och elektroniska apparater samt
batterier vid slutet av dess livslangd till, for detta dndamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer
for detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten,
instruktionsmanualen eHer pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna bestammelse. Genom

inning och at ining av materiali r bidrar du till att skydda miljon och din omgivning.
Ymparistonsuojelua koskeva ohje:

Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2012/19/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon

N

kansallisessa lainsaddénndssa, patevét seuraavat kset: Sahko- ja elektror
ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus
toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya niille varattuihin julkisiin
kerayspisteisiin tai palauttaa ne myyntipaikkaan. Tahan liittyvista yksityiskohdista saadetaan
kulloisenkin osavaltion laissa. Naista ma‘araykswsté mainitaan myds tuotteen symbolissa, kayttoohjeessa
tai pakkauksessa. Uudelleenkaytolla, paristoja uudelleenkaytdlld tai muilla vanhojen
laitteiden uudelleenkayttdtavoilla on térked vaikutus yhteisen ymparistomme suojelussa.
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